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IMPORTANT SAFEGUARDS

* READ ALL INSTRUCTIONS

+ Use only on AC 120 Volt, 60 Hz. Use only for household.

- Do not touch hot surfaces. Use handles.

- To protect against risk of electric shock, do not immerse the cord, plug or
cooking unit in water or any other liquid.

« Close supervision is necessary when any appliance is used by or near
children.

« Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before
putting on or taking off parts, and before cleaning appliance.

- Do not operate any appliance with a damaged has malfunctioned or has
been damaged in any manner. In order to avoid the risk of an electric shock,
never try to repair the Press Grill yourself. Take it to an authorized service
station for examination and repair. An incorrect reassembly could present a
risk of electric shock when the Press Grill is used.

* The use of accessory attachments not recommended by the manufacturer
may result in fire, electrical shock, or risk of injury to persons.

+ Do not use outdoors or for commercial purposes.

- Do not let power cord hang over the edge of the table or counter, or touch
hot surfaces.

+ Do not place on or near a hot gas or electric burner or heated oven.

+ Unplug the unit when finished using.

 Extreme caution must be exercised when moving an appliance.

WARNING: Do not operate the Sandwich Maker in the vertical position, this is
for storage only.

PARTS DESCRIPTION

Glass

Indicator Light | Lower housing

Upper housing

Clip
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Waffle Plate Grill Plate

Sandwich Plate

BEFORE FIRST USE

» Read all instructions carefully and keep them for future reference.

» Remove all packaging

« Clean the Cooking Plates by wiping a sponge or cloth dampened in warm
water.

DO NOT IMMERSE THE UNIT AND DO NOT RUN WATER DIRECTLY ONT THE
COOKING SURFACES.

« Dry with a cloth or paper towel.

« For best results, lightly coat the cooking plates with a little cooking oil or
cooking spray.

Notice: When your Sandwich Maker is heated for the first time, it may emit
slight smoke or odor. This is normal with many heating appliances. This does
not affect the safety of your appliance.

HOW TO USE
~Clean the baking plates with a damp cloth or sponge.
~Slightly grease the baking plates with a little butter or cooking oil.

Note: when using this sandwich maker for the first time, a fine smoke haze
may result. This is normal because of the initial heating of the internal com-
ponents.

Making toasted sandwich

~Put the mains plug into the wall socket. The red power light will illuminate to
show that the sandwich maker is heating.

~Prepare the bread and filling for your sandwich while sandwich maker is
pre-heating.

~It will take approximately 3 minutes to reach baking temperature, the ready
indicator green light will goes on. the sandwich maker is then at the correct
temperature for use.

~To obtain an even golden brown result, you can slightly butter the side of the
bread in contact with the plate.

~Lay the slices of bread with the buttered side on the lower cooking plate,
place your filling and cover with the second slices of bread with buttered side
up. You can toast only one sandwich if you wish. For optimal result, fillings
should be placed well within the sandwich slices.
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~Lower the upper cooking plate carefully onto the bread until the sandwich
maker is tightly clamped.

~Cook for about 3 to 8 minutes, the ready light goes on again, or until the food
be golden brown, adjusting the time to suit your own individual taste.

~Use a non-metallic utensil (e.g. Wooden spatula) to remove the toasted
sandwich maker. Do not use sharp or abrasive kitchen utensils.

~Unplug the sandwich maker from the wall socket after use.

To remove cooking plates

» Always unplug the Sandwich Maker and allow it to cool before removing
cooking plates.

» Open the Sandwich Maker, locate the plate release buttons on front of the unit.
Press firmly on button and the plate will pop up slightly from the base. Grasp the
plate with two hands, slide it out from under the metal brackets, and lift it out of
the bas. Press on the other plate release button to remove the other cooking
plate in the sane manner.

Recipe Ideas

The Detachable Sandwich Maker is great for heating up and making easy meals and snacks
with a variety of your favorite ingredients.

Use your favorite bread or biscuits and fill them with your favorite cheese, meats, peanut
butter, pizza sauce or pie filling for an easy lunch or snack.

Make your favorite pancake recipe (or use your favorite mix) and add crispy bacon,
blueberries, chocolate chips or your favorite nuts.

Make a delicious Panini sandwich using focaccia or sliced crusty bread and fill it with
mozzarella slices, tomato slices, and a few basil leaves or use sliced roast beef, Dijon
mustard, caramelized onions and your favorite cheese.

Check your local library or online for more recipes ideas.

The waffle recipe

Recipe: Usage amount
White flour 2509
Milk 180g
Sugar 509
Egg 3pcs
Cooking Oil 10g

Note:lt is recommended to use this flour with GOLDEN MALTED brand, and no

. . . i-=> f
fermentation is required. ',,‘JEL[%
R

=

Pour the batter into the cooking plate evenly, approximately 130-135ML.
Note:Only 135ML of batter can be poured in; otherwise, it will overflow and be difficult
to clean.
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CLEANING AND CARE

 Always unplug the Sandwich Maker and allow it to cool before cleaning. The
unit is easier to clean when slightly warm. There is no need to disassemble
Sandwich Maker for cleaning. Never immerse the Sandwich Maker in water or
place in dishwasher.

» The cooking plates can be cleaned in water or dishwasher.

» Wipe cooking plates with a soft cloth to remove food residue. For baked on
food residue squeeze some warm water mixed with detergent over the food
residue then clean with a non abrasive plastic scouring pad or place wet
kitchen paper over the grill to moisten the food residue.

» Do not use anything abrasive that can scratch or damage the non-stick
coating.

» Do not use metal utensils to remove your foods, they can damage the
non-stick surface.

» Wipe the outside of the Sandwich Maker with a damp cloth only. Do not clean
the outside with any abrasive scouring pad or steel wool, as this will damage
the finish. Do not immerse in water or any other liquid.

» Do not place in the dishwasher.

* Remove and empty the drip tray after each use and wash the tray in warm,
soapy water. Avoid the use of scouring pads or harsh detergents as they may
damage the surface.

Rinse and dry thoroughly with a clean, soft cloth and replace.

STORAGE

» Always unplug the Sandwich Maker before storage.

» Always make sure the Sandwich Maker is cool and dry before storing.

» The power cord can be wrapped around the bottom of base for storing.

Model Input Voltage (V) Rated Power Input (W)

ZM-8023C 120v 1000w
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SuMvivi

FOLLETO DE INSTRUCCIONES
ZWFO13

Para su seguridad y disfrute continuo de este producto,

MODELO: ZM- 8023c Siempre lea cuidadosamente el folleto de instrucciones

antes de usarlo.

@ 707-392-8405 @ www.sunvivi.com support@sunvivi.com




MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

* LEATODAS LAS INSTRUCCIONES

- Utilice solo en corriente alterna de 120 Voltios, 60 Hz. Uselo Gnicamente para
uso doméstico.

» No toque superficies calientes. Use las asas.

- Para protegerse contra el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja el cable,
el enchufe ni la unidad de coccidén en agua ni en ningdn otro liquido.

* Se requiere supervision cercana cuando cualquier electrodoméstico sea
utilizado por o cerca de ninos.

» Desenchufe de la toma de corriente cuando no esté en uso y antes de
limpiarlo. Deje enfriar antes de poner o quitar las piezas y antes de limpiar el
electrodoméstico.

» No opere ningun electrodoméstico que esté danado, haya fallado o se haya
dafado de alguna manera. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica,
nunca intente reparar el Grill de prensa por su cuenta. LIévelo a una estacién
de servicio autorizada para su inspeccion y reparacion. Un ensamblaje
incorrecto podria presentar un riesgo de descarga eléctrica cuando se utilice
el Grill de prensa.

« El uso de accesorios no recomendados por el fabricante puede resultar en
incendio, descarga eléctrica o riesgo de lesiones.

 No use al aire libre ni para fines comerciales.

- No deje que el cable de alimentacién cuelgue sobre el borde de la mesa o
el mostrador, ni toque superficies calientes.

» No coloque en o cerca de un quemador de gas o eléctrico caliente ni en un
horno calentado.

» Desenchufe la unidad cuando termine de usarla.

* Se debe tener extrema precaucion al mover un electrodoméstico.
ADVERTENCIA: No opere el Sandwich Maker en posicién vertical, esta es solo
para almacenamiento.

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

Cristal

Luz indicadora

| _Carcasa inferior

Carcasa superior

Clip
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Placa para Placa para
Placa para P
s@ndwiches gofres parrilla
ANTES DEL PRIMER USO

» Lea todas las instrucciones cuidadosamente y gudrdelas para futuras consultas.

* Retire todo el embalaje.

« Limpie las placas de coccidn frotando con una esponja o un pafno humedecido en
agua tibia.

NO SUMERJA LA UNIDAD NI HAGA PASAR AGUA DIRECTAMENTE SOBRE LAS SUPERFICIES
DE COCCION.

 Séquelo con un parfo o una toalla de papel.

« Para obtener los mejores resultados, unte ligeramente las placas de coccién con un
poco de aceite de cocina o aerosol para cocinar.

Aviso: Cuando su Sandwich Maker se calienta por primera vez, puede emitir un poco
de humo o un olor. Esto es normal en muchos electrodomésticos de calefacciéon. No
afecta la seguridad de su aparato.

COMO USARLO

Limpie las placas de coccién con un pafo o esponja humedecida.

Unte ligeramente las placas de coccién con un poco de mantequilla o aceite para
cocinar.

Nota: Al usar esta sandwichera por primera vez, puede producirse una ligera niebla de
humo. Esto es normal debido al calentamiento inicial de los componentes internos.

CHACER UN SANDWICH TOSTADO

Conecte el enchufe a la toma de corriente. La luz roja de encendido se iluminard para
indicar que la sandwichera se estd calentando.

Prepare el pany el relleno para su séindwich mientras la sandwichera se precalienta.
Tomard aproximadamente 3 minutos alcanzar la temperatura de coccién. La luz verde
de indicador de listo se encenderd, lo que indica que la sandwichera estd a la
temperatura correcta para usarse.

Para obtener un resultado dorado y uniforme, puede untar ligeramente la parte del
pan que entra en contacto con la placa.
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COMO HACER EL SANDWICH TOSTADO

Coloque las rebanadas de pan con el lado untado hacia abajo sobre la placa inferior
de coccidn, coloque el relleno y cubra con la segunda rebanada de pan con el lado
untado hacia arriba. Puede tostar solo un séndwich si lo desea. Para obtener mejores
resultados, el relleno debe colocarse bien dentro de las rebanadas de pan.

Baje cuidadosamente la placa superior de coccion sobre el pan hasta que la sand-
wichera quede bien cerrada.

Cocine durante unos 3 a 8 minutos, la luz de "listo" se encenderd nuevamente, o hasta
que el alimento esté dorado, ajustando el tiempo segln su gusto personal.

Utilice un utensilio no metdlico (por ejemplo, una espétula de madera) para retirar el
s@ndwich tostado. No use utensilios de cocina dfilados o abrasivos.

Desenchufe la sandwichera de la toma de corriente después de su uso.

PARA RETIRAR LAS PLACAS DE COCCION

Siempre desenchufe la sandwichera y deje que se enfrie antes de retirar las placas de
coccion.

Abra la sandwichera, ubique los botones de liberacién de las placas en la parte frontal
de la unidad. Presione firmemente el botén y la placa se elevard ligeramente desde la
base. Sostenga la placa con ambas manos, deslicela fuera de los soportes metdlicos y
levantela de la base. Presione el otro botdn de liberacién para retirar la otra placa de
coccién de la misma manera.

Ideas de Recetas

El Hacedor de SaGndwiches Desmontable es ideal para calentar y hacer comidas y bocadillos
faciles con una variedad de sus ingredientes favoritos.

Use su pan o galletas favoritos y llénelos con su queso, carnes, mantequilla de mani, salsa
de pizza o relleno de pastel favorito para un almuerzo o merienda facil.

Prepare su receta de panqueques favorita (o use su mezcla preferida) y agregue tocino
crujiente, aréindanos, chispas de chocolate o sus nueces favoritas.

Haga un delicioso séndwich Panini usando focaccia o pan crujiente en rodajas y llénelo con
rodajas de mozzarella, rodajas de tomate y unas hojas de albahaca o use rodajas de rosbif,
mostaza de Dijon, cebollas caramelizadas y su queso favorito.

Consulte su biblioteca local o en linea para mas ideas de recetas.

Receta para gofres

Ingrediente |Cantidad de uso
Harina blanca 2509
Leche 180g
Azicar 509
Huevos 3 unidades
Aceite de cocina 10g

Nota: Se recomienda utilizar harina de la marca GOLDEN MALTED, y no se requiere
fermentacion. ,‘TEEEE'.«

= =
o

Vierta la masa uniformemente sobre la placa de coccién, aproximadamente 130-135 ml.
Nota: No vierta mas de 135 ml de masa, de lo contrario, se desbordard y seré dificil de limpiar.
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LIMPIEZA'Y CUIDADO

Siempre desenchufe la sandwichera y deje que se enfrie antes de limpiarla. La unidad
es mas facil de limpiar cuando esté ligeramente tibia. No es necesario desarmar la
sandwichera para limpiarla. Nunca sumerja la sandwichera en agua ni la coloque en el
lavavajillas.

Las placas de coccion se pueden limpiar con agua o en el lavavagijillas.

Limpie las placas de coccién con un pafo suave para eliminar los restos de comida.
Para los restos de comida adheridos, vierta un poco de agua tibia mezclada con
detergente sobre los restos y luego limpielos con una esponja plastica no abrasiva o
coloque papel de cocina mojado sobre la parrilla para humedecer los restos de
comida.

No use materiales abrasivos que puedan rayar o danar el recubrimiento antiadher-
ente.

No use utensilios metdlicos para retirar los alimentos, ya que pueden danar la superfi-
cie antiadherente.

Limpie el exterior de la sandwichera solo con un parfio himedo. No limpie el exterior con
ningun estropajo abrasivo ni lana de acero, ya que esto danard el acabado. No
sumerja la sandwichera en agua ni en ningan otro liquido.

No coloque la sandwichera en el lavavaijillas.

Retire y vacie la bandeja de goteo después de cada uso y lave la bandeja con agua
tibia y jabon. Evite usar estropajos o detergentes fuertes, ya que pueden danar la
superficie.

Enjuague y seque bien con un pafio suave y limpio y reempldcelo.

ALMACENAJE

- Siempre desenchufe la Sandwichera antes de guardarla.

» Asegurese siempre de que la Sandwichera esté fria y seca antes de almacenarla.
- El cable de alimentacién se puede enrollar alrededor de la base para su almace-
namiento.

Modelo Voltaje de entrada (V) Potencia nominal (W)

ZM-8023C 120v 1000W
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Estamos aqui para ayudar.
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